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Fluke Boat Anchor
MODEL: AN08A-4.0KG-YM(AS) /

AN08A-6.0KG-YM(AS)
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Model: AN08A-4.0kg-YM(AS) / AN08A-6.0kg-YM(AS)

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.

IMPORTANT SAFEGUARDS
Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.
The product complies with relevant standards and regulations.

Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it should
only be operated in well-ventilated areas. Please read the user manual before
installing and using this equipment.
Children shall not play with the appliance.
Please properly keep product. Check whether the product is abnormal before use.
If it is abnormal, please stop using it. Please use the product according to the
intended use, warn of potential injury from misuse.
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1. While Installing and using this product, keep work area clean and well lighted,
and keep spectators and children out of the work area.
2. Install only according to boat anchor hook parameter. Improper Instally can
create hazards.
3. Use as intended only.
4. Keep anyone not wearing the appropriate safety equipment away from the work
area when using.
5. Control the boat anchor hook, personal movement, and the work environment
to avoid personal injury or damage to the tool.
6. Do not operate any product when tired or under the influence of drugs, alcohol
or medications.
7. Do NOT operate if any part is damaged or broken.
8. Be careful not to trap fingers or hands in any of the moving parts when opening
and closing the rolling boat anchor hook.
9. This is not a toy, Not for use by children. Do not let children play or jump on the
product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

PRODUCT INTRODUCTION
Our premium grade 8.5 lb and 13lb anchor kit provides reliable anchoring for boats
15' to 30' feet and includes all you'll need to anchor your boat; a fluke anchor, the
lead chain with shackles, and a nylon anchor rope. This fluke-style anchor is a
heavy duty and will dig into the seabed and hold tightly even in high tide or harsh
wind conditions.
Our boat anchors will work on 15' 18' and 21', 25', 30' and more.
Check the different size recommendations for varying lengths.
The anchor chain and anchor are hot-dipped galvanized steel to
ensure durability and corrosion. This set performs extremely
well in sand or mud bottoms. Our boat anchor with rope and
chain can also be used in freshwater or saltwater.
TIP: Please do not remove the outer packaging, please slowly pull out the rope
from the middle.
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PRODUCT PAREMETERS

Model AN08A-4.0kg-YM (AS) AN08A-6.0kg-YM (AS)

Anchor Weight 8.5lbs / 4kg 13lbs / 6kg

Anchor Material Galvanized Steel Galvanized Steel

Anchor Color Silver Silver

Fluke
Anchor

1pcs 1pcs

Nylon
Rope

1pcs 1pcs

Chain 1pcs 1pcs

Shackles 2pcs 2pcs
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Ancre de bateau Fluke
MODÈLE : AN08A-4.0KG-YM(AS) /

AN08A-6.0KG-YM(AS)
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Modèle: AN08A-4,0kg-YM(AS) / AN08A-6,0kg-YM(AS)

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.

MESURES DE PROTECTION IMPORTANTES
Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’utilisateur
doit lire attentivement le manuel d’instructions.
Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur.

Son installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez lire
attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet équipement.
Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.
Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant utilisation. En
cas d'anomalie, cessez immédiatement l'utilisation. Veuillez utiliser le produit
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conformément à son usage prévu et prendre connaissance des risques de
blessures liés à une mauvaise utilisation.
1. Lors de l'installation et de l'utilisation de ce produit, veillez à ce que la zone de
travail soit propre et bien éclairée, et tenez les spectateurs et les enfants à l'écart
de la zone de travail.
2. Installez-le uniquement en respectant les paramètres du crochet d'ancre. Une
installation incorrecte peut engendrer des dangers.
3. Utiliser uniquement conformément à l'usage prévu.
4. Lors de l'utilisation, tenez à l'écart de la zone de travail toute personne ne
portant pas l'équipement de sécurité approprié.
5. Maîtrisez le crochet d'ancre du bateau, vos mouvements et votre
environnement de travail afin d'éviter les blessures ou d'endommager l'outil.
6. N’utilisez aucun produit si vous êtes fatigué ou sous l’influence de drogues,
d’alcool ou de médicaments.
7. Ne pas utiliser si une pièce quelconque est endommagée ou cassée.
8. Veillez à ne pas coincer vos doigts ou vos mains dans les pièces mobiles. lors
de l'ouverture et de la fermeture du crochet d'ancre roulante du bateau.
9. Ceci n'est pas un jouet. Ne convient pas aux enfants. Ne laissez pas les
enfants jouer avec ce produit ni sauter dessus.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

PRÉSENTATION DU PRODUIT
Notre kit d'ancrage haut de gamme de 3,8 kg et 5,9 kg assure un mouillage fiable
pour les bateaux de 4,5 à 9 mètres et comprend tout le nécessaire : une ancre à
pattes, une chaîne avec manilles et une corde d'ancrage en nylon. Cette ancre à
pattes est robuste et s'enfoncera solidement dans le fond marin, même par forte
marée ou vent violent.
Nos ancres conviennent aux bateaux de 4,5 m, 5,5 m, 6,4 m,
7,6 m, 9,1 m et plus. Consultez les recommandations de taille
pour les différentes longueurs. La chaîne et l'ancre sont en acier
galvanisé à chaud pour une durabilité et une résistance à la
corrosion optimales. Ce kit est particulièrement performant sur
les fonds sableux ou vaseux. Notre ancre avec corde et chaîne peut être utilisée
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en eau douce comme en eau salée.
CONSEIL : Veuillez ne pas retirer l'emballage extérieur, veuillez tirer lentement
sur la corde par le milieu.

PARAMÈTRES DU PRODUIT

Modèle
AN08A-4.0kg-YM

(COMME)
AN08A-6.0kg-YM (AS)

Ancre Poids 8,5 lb / 4 kg 13 lb / 6 kg

Ancre Matériel Acier galvanisé Acier galvanisé

Ancre Couleur Argent Argent

Ancre à
pattes

1 pièce 1 pièce

corde en
nylon

1 pièce 1 pièce

Chaîne 1 pièce 1 pièce

Chaînes 2 pièces 2 pièces
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Fluke Bootsanker
MODELL: AN08A-4.0KG-YM(AS) /

AN08A-6,0KG-YM(AS)
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Modell: AN08A-4,0kg-YM(AS) / AN08A-6,0kg-YM(AS)

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.
Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die

Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen und
es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des Geräts.
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemäß auf. Prüfen Sie es vor Gebrauch
auf Beschädigungen. Sollte es Beschädigungen aufweisen, verwenden Sie es



- 3 -

bitte nicht weiter. Bitte verwenden Sie das Produkt gemäß dem vorgesehenen
Verwendungszweck. Wir weisen auf mögliche Verletzungen durch unsachgemäße
Verwendung hin.
1. Halten Sie während der Installation und Verwendung dieses Produkts den
Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet und halten Sie Zuschauer und Kinder
vom Arbeitsbereich fern.
2. Die Installation muss ausschließlich gemäß den Parametern des
Bootsankerhakens erfolgen. Eine unsachgemäße Installation kann Gefahren
verursachen.
3. Nur bestimmungsgemäß verwenden.
4. Halten Sie Personen, die keine geeignete Schutzausrüstung tragen, vom
Arbeitsbereich fern, während Sie arbeiten.
5. Kontrollieren Sie den Bootsankerhaken, Ihre eigenen Bewegungen und die
Arbeitsumgebung, um Verletzungen oder Schäden am Werkzeug zu vermeiden.
6. Bedienen Sie kein Produkt, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
7. darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn irgendein Teil beschädigt oder
defekt ist.
8. Achten Sie darauf, dass Ihre Finger oder Hände nicht in die beweglichen Teile
geraten. beim Öffnen und Schließen des Rollankerhakens.
9. Dies ist kein Spielzeug und nicht für Kinder geeignet. Kinder dürfen nicht damit
spielen oder darauf herumspringen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

PRODUKTEINFÜHRUNG
Unser hochwertiges Anker-Set (8,5 lb und 13 lb) bietet zuverlässiges Ankern für
Boote von 15 bis 30 Fuß Länge und enthält alles, was Sie zum Ankern Ihres
Bootes benötigen: einen Flukenanker, die Bleikette mit Schäkeln und ein
Nylon-Ankerseil. Dieser Flukenanker ist besonders robust und gräbt sich selbst
bei Flut oder starkem Wind fest in den Meeresboden.
Unsere Bootsanker eignen sich für Boote ab 15, 18, 21, 25, 30
Fuß und mehr. Beachten Sie die Größenempfehlungen für
verschiedene Längen. Ankerkette und Anker sind aus
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feuerverzinktem Stahl gefertigt und somit besonders langlebig und
korrosionsbeständig. Dieses Set ist ideal für Sand- und Schlammböden. Unser
Bootsanker mit Seil und Kette kann sowohl im Süß- als auch im Salzwasser
verwendet werden.
HINWEIS: Bitte entfernen Sie nicht die äußere Verpackung, sondern ziehen Sie
das Seil langsam in der Mitte heraus.

PRODUKTPAREMETER

Modell
AN08A-4,0kg-YM

(ALS)
AN08A-6.0kg-YM (AS)

Anker Gewicht 8,5 Pfund / 4 kg 13 Pfund / 6 kg

Anker Material Verzinkter Stahl Verzinkter Stahl

Anker Farbe Silber Silber

Flukenan
ker

1 Stück 1 Stück

Nylonseil 1 Stück 1 Stück

Kette 1 Stück 1 Stück

Schäkel 2 Stück 2 Stück
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Ancora per barca a coda di
rondine

MODELLO: AN08A-4.0KG-YM(AS) /
AN08A-6.0KG-YM(AS)
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Modello: AN08A-4.0kg-YM(AS) / AN08A-6.0kg-YM(AS)

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.

IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA
Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.
Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti.

L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative
applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si
prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e utilizzare l'apparecchiatura.
I bambini non devono giocare con l'apparecchio.
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Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che il
prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente l'utilizzo. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni
d'uso. Attenzione ai potenziali rischi di lesioni derivanti da un uso improprio.
1. Durante l'installazione e l'utilizzo di questo prodotto, mantenere l'area di lavoro
pulita e ben illuminata e tenere lontani spettatori e bambini.
2. Installare esclusivamente in conformità con i parametri del gancio di
ancoraggio dell'imbarcazione. Un'installazione impropria può creare pericoli.
3. Utilizzare esclusivamente per lo scopo previsto.
4. Durante l'utilizzo, tenere lontano dall'area di lavoro chiunque non indossi i
dispositivi di protezione individuale appropriati.
5. Controllare il gancio dell'ancora, i movimenti personali e l'ambiente di lavoro
per evitare lesioni personali o danni all'attrezzo.
6. Non utilizzare alcun prodotto se si è stanchi o sotto l'effetto di droghe, alcol o
farmaci.
7. NON utilizzare il dispositivo se una qualsiasi parte è danneggiata o rotta.
8. Fai attenzione a non intrappolare dita o mani nelle parti in movimento. durante
l'apertura e la chiusura del gancio dell'ancora a rullo.
9. Questo non è un giocattolo. Non è adatto all'uso da parte dei bambini. Non
lasciare che i bambini giochino o saltino sul prodotto.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

INTRODUZIONE DEL PRODOTTO
Il nostro kit di ancoraggio di alta qualità da 8,5 lb e 13 lb offre un ancoraggio
affidabile per imbarcazioni da 15 a 30 piedi e include tutto il necessario per
ancorare la vostra barca: un'ancora a maglie, la catena di piombo con grilli e una
cima di ancoraggio in nylon. Quest'ancora a maglie è robusta e si conficca nel
fondale marino, garantendo una tenuta salda anche in caso di alta marea o vento
forte.
Le nostre ancore per barche sono adatte a imbarcazioni di 4,5,
5,5, 6,4, 7,6, 9,1 metri e oltre. Consulta le diverse
raccomandazioni di dimensioni per le varie lunghezze. La
catena e l'ancora sono realizzate in acciaio zincato a caldo per
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garantire durata e resistenza alla corrosione. Questo set offre prestazioni
eccellenti su fondali sabbiosi o fangosi. La nostra ancora per barche con cima e
catena può essere utilizzata sia in acqua dolce che salata.
SUGGERIMENTO: Non rimuovere l'imballaggio esterno, ma estrarre
lentamente la corda dal centro.

PARAMETRI DEL PRODOTTO

Modello
AN08A-4.0kg-YM

(COME)
AN08A-6.0kg-YM (AS)

Ancorare Peso 8,5 libbre / 4 kg 13 libbre / 6 kg

Ancorare Materiale acciaio zincato acciaio zincato

Ancorare Colore Argento Argento

Ancora a
pala

1 pz 1 pz

Corda di
nylon

1 pz 1 pz

Catena 1 pz 1 pz

Catene 2 pezzi 2 pezzi
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Ancla de barco Fluke
MODELO: AN08A-4.0KG-YM(AS) /

AN08A-6.0KG-YM(AS)
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Modelo: AN08A-4.0kg-YM(AS) / AN08A-6.0kg-YM(AS)

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.
El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La

instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas aplicables y
solo debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual de usuario antes de
instalar y utilizar este equipo.
Los niños no deben jugar con el aparato.
Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si presenta alguna
anomalía antes de usarlo. Si detecta alguna anomalía, deje de usarlo. Utilice el
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producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que un uso indebido
puede causar lesiones.
1. Durante la instalación y el uso de este producto, mantenga el área de trabajo
limpia y bien iluminada, y evite que los espectadores y los niños entren en dicha
área.
2. Instalar únicamente según los parámetros del gancho de anclaje de la
embarcación. Una instalación incorrecta puede generar riesgos.
3. Utilizar únicamente según lo previsto.
4. Mantenga alejada del área de trabajo a cualquier persona que no lleve el
equipo de seguridad adecuado.
5. Controle el gancho del ancla, sus movimientos y el entorno de trabajo para
evitar lesiones personales o daños a la herramienta.
6. No utilice ningún producto si está cansado o bajo los efectos de drogas, alcohol
o medicamentos.
7. NO lo utilice si alguna pieza está dañada o rota.
8. Tenga cuidado de no atrapar los dedos ni las manos en ninguna de las partes
móviles. al abrir y cerrar el gancho de anclaje de la embarcación.
9. Esto no es un juguete. No apto para niños. No permita que los niños jueguen ni
salten sobre el producto.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

INTRODUCCIÓN DEL PRODUCTO
Nuestro kit de anclas de alta calidad de 8,5 lb y 13 lb proporciona un anclaje fiable
para embarcaciones de 15 a 30 pies e incluye todo lo necesario: un ancla de aleta,
la cadena con grilletes y una cuerda de nailon. Esta ancla de aleta es de alta
resistencia y se clava en el fondo marino, sujetándose firmemente incluso con
marea alta o viento fuerte.
Nuestras anclas son aptas para embarcaciones de 15, 18, 21,
25, 30 pies y más. Consulte las recomendaciones de tamaño
para diferentes longitudes. La cadena y el ancla son de acero
galvanizado en caliente para garantizar su durabilidad y
resistencia a la corrosión. Este conjunto ofrece un rendimiento
excepcional en fondos arenosos o fangosos. Nuestra ancla con cuerda y cadena
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también se puede usar en agua dulce o salada.
CONSEJO: No retire el embalaje exterior; tire lentamente de la cuerda desde el
centro.

PARÁMETROS DEL PRODUCTO

Modelo
AN08A-4.0kg-YM

(COMO)
AN08A-6.0kg-YM (AS)

Ancla Peso 8,5 libras / 4 kg 13 libras / 6 kg

Ancla Material Acero galvanizado Acero galvanizado

Ancla Color Plata Plata

Anclaje
de aleta

1 unidad 1 unidad

Cuerda
de nailon

1 unidad 1 unidad

Cadena 1 unidad 1 unidad

Grilletes 2 piezas 2 piezas
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Kotwica do łodzi Fluke
MODEL: AN08A-4,0KG-YM(AS) /

AN08A-6,0 KG-YM(AS)
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Model: AN08A-4,0 kg-YM(AS) / AN08A-6,0 kg-YM(AS)

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

WAŻNE ZABEZPIECZENIA
Ostrzeżenie: Aby zminimalizować ryzyko obrażeń, użytkownik
powinien uważnie przeczytać instrukcję obsługi.
Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja

tego urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi przepisami i
powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Przed instalacją i użytkowaniem urządzenia należy zapoznać
się z instrukcją obsługi.
Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
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Prosimy o prawidłowe przechowywanie produktu. Przed użyciem należy
sprawdzić, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidłowości. W przypadku
stwierdzenia nieprawidłowości, należy zaprzestać jego używania. Używaj
produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegając przed potencjalnymi
obrażeniami na skutek niewłaściwego użycia.
1. Podczas instalacji i użytkowania produktu należy dbać o czystość i dobre
oświetlenie miejsca pracy oraz nie dopuścić, aby w pobliżu znajdowały się osoby
postronne i dzieci.
2. Montaż należy przeprowadzać wyłącznie zgodnie z parametrami haka
kotwicznego łodzi. Nieprawidłowy montaż może stwarzać zagrożenie.
3. Stosować wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
4. Podczas pracy nie należy pozwalać, aby ktokolwiek, kto nie nosi
odpowiedniego sprzętu ochronnego, przebywał w pobliżu stanowiska pracy.
5. Kontroluj hak kotwiczny łodzi, ruchy osobiste i środowisko pracy, aby uniknąć
obrażeń ciała lub uszkodzenia narzędzia.
6. Nie należy obsługiwać żadnego produktu, jeżeli jest się zmęczonym lub pod
wpływem narkotyków, alkoholu lub leków.
7. NIE WOLNO używać urządzenia, jeśli jakakolwiek część jest uszkodzona lub
zepsuta.
8. Uważaj, aby nie przytrzasnąć palców ani dłoni żadną z ruchomych części
podczas otwierania i zamykania haka kotwicznego łodzi.
9. To nie jest zabawka. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Nie pozwalaj
dzieciom bawić się nim ani skakać po nim.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

WPROWADZENIE DO PRODUKTU
Nasz zestaw kotwic klasy premium o udźwigu 8,5 funta i 13 funtów zapewnia
niezawodne kotwiczenie dla łodzi o długości od 15 do 30 stóp (ok. 4,5 do 9 metrów)
i zawiera wszystko, czego potrzebujesz do zakotwiczenia łodzi: kotwicę pławną,
łańcuch prowadzący z szeklami oraz nylonową linę kotwiczną. Ta kotwica pławna
jest wytrzymała i wbija się w dno morskie, trzymając się mocno
nawet podczas przypływu i silnego wiatru.
Nasze kotwice do łodzi pasują do łodzi o długości 15', 18', 21',
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25', 30' i większych. Sprawdź zalecenia dotyczące różnych długości. Łańcuch
kotwiczny i kotwica są wykonane ze stali ocynkowanej ogniowo, co zapewnia
trwałość i odporność na korozję. Ten zestaw doskonale sprawdza się na dnie
piaszczystym lub mulistym. Nasza kotwica do łodzi z liną i łańcuchem może być
również używana w wodzie słodkiej i słonej.
WSKAZÓWKA: Nie zdejmuj opakowania zewnętrznego, lecz powoli wyciągnij
linę ze środka.

PAREMETRY PRODUKTU

Model
AN08A-4,0kg-YM

(JAK)
AN08A-6,0kg-YM (AS)

Kotwica Waga 8,5 funta / 4 kg 13 funtów / 6 kg

Kotwica Tworzywo Stal ocynkowana Stal ocynkowana

Kotwica Kolor Srebrny Srebrny

Kotwica
Fluke

1 szt. 1 szt.

Lina
nylonowa

1 szt. 1 szt.

Łańcuch 1 szt. 1 szt.

Kajdany 2 szt. 2 szt.
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Fluke bootanker
MODEL: AN08A-4.0KG-YM(AS) /

AN08A-6.0KG-YM(AS)
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Model: AN08A-4.0kg-YM(AS) / AN08A-6.0kg-YM(AS)

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.
Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De

installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het
mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.



- 3 -

Bewaar het product op de juiste manier. Controleer vóór gebruik of het product
niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is. Gebruik het product volgens
het beoogde doel; wij waarschuwen voor mogelijk letsel door verkeerd gebruik.
1. Houd tijdens de installatie en het gebruik van dit product de werkruimte schoon
en goed verlicht en zorg ervoor dat er geen toeschouwers of kinderen in de buurt
van de werkruimte komen.
2. Installeer de ankerhaak uitsluitend volgens de specificaties van de
bootankerhaak. Onjuiste installatie kan gevaarlijke situaties veroorzaken.
3. Gebruik uitsluitend zoals bedoeld.
4. Houd personen die niet de juiste veiligheidsuitrusting dragen uit de buurt van
de werkplek tijdens het gebruik.
5. Beheers de ankerhaak, uw eigen bewegingen en de werkomgeving om
persoonlijk letsel of schade aan het gereedschap te voorkomen.
6. Gebruik geen enkel product wanneer u moe bent of onder invloed bent van
drugs, alcohol of medicijnen.
7. NIET als een onderdeel beschadigd of kapot is.
8. Pas op dat u uw vingers of handen niet beklemt tussen de bewegende
onderdelen. bij het openen en sluiten van de rolankerhaak.
9. Dit is geen speelgoed en niet bedoeld voor kinderen. Laat kinderen niet op het
product spelen of springen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

PRODUCTINTRODUCTIE
Onze hoogwaardige ankersets van 8,5 en 13 pond bieden betrouwbare
verankering voor boten van 4,5 tot 9 meter en bevatten alles wat u nodig heeft om
uw boot te ankeren: een anker met klauwen, de loodketting met sluitingen en een
nylon ankerlijn. Dit anker met klauwen is zeer robuust en graaft zich in de
zeebodem, waardoor het zelfs bij hoogtij of harde wind stevig blijft liggen.
Onze bootankers zijn geschikt voor lengtes van 15, 18, 21, 25,
30 voet en meer. Raadpleeg de aanbevelingen voor de
verschillende lengtes. De ankerketting en het anker zijn
gemaakt van thermisch verzinkt staal voor duurzaamheid en
corrosiebestendigheid. Deze set presteert uitstekend op zand-
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of modderbodems. Ons bootanker met touw en ketting kan zowel in zoet als zout
water worden gebruikt.
TIP: Verwijder de buitenverpakking niet, maar trek het touw voorzichtig vanuit het
midden eruit.

PRODUCTPARAMETERS

Model
AN08A-4.0kg-YM

(ALS)
AN08A-6.0kg-YM (AS)

Anker Gewicht 8,5 lbs / 4 kg 13 pond / 6 kg

Anker Materiaal Gegalvaniseerd staal Gegalvaniseerd staal

Anker Kleur Zilver Zilver

Fluke-an
ker

1 stuk 1 stuk

Nylon
touw

1 stuk 1 stuk

Ketting 1 stuk 1 stuk

boeien 2 stuks 2 stuks
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Fluke båtankare
MODELL: AN08A-4.0KG-YM(AS) /

AN08A-6,0 KG-YM(AS)
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Modell: AN08A-4,0 kg-YM(AS) / AN08A-6,0 kg-YM(AS)

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.

VIKTIGA SÄKERHETSÅTGÄRDER
Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa
instruktionsmanualen noggrant.
Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter.

Installationen av denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter och den
bör endast användas i välventilerade utrymmen. Läs användarmanualen innan du
installerar och använder denna utrustning.
Barn får inte leka med apparaten.
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Förvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten är avvikande före
användning. Om den är avvikande, sluta använda den. Använd produkten enligt
avsett ändamål. Varna för potentiella skador vid felaktig användning.
1. Håll arbetsområdet rent och väl upplyst när du installerar och använder
produkten, och håll åskådare och barn borta från arbetsområdet.
2. Installera endast enligt båtankarets krokparametrar. Felaktig installation kan
skapa faror.
3. Använd endast som avsett.
4. Håll personer som inte bär lämplig säkerhetsutrustning borta från
arbetsområdet under användning.
5. Kontrollera båtens ankarkrok, personliga rörelser och arbetsmiljön för att
undvika personskador eller skador på verktyget.
6. Använd inte någon produkt när du är trött eller påverkad av droger, alkohol eller
mediciner.
7. Använd INTE om någon del är skadad eller trasig.
8. Var försiktig så att du inte klämmer fingrar eller händer i någon av de rörliga
delarna vid öppning och stängning av den rullande båtankarkroken.
9. Detta är inte en leksak, inte för barn. Låt inte barn leka eller hoppa på
produkten.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

PRODUKTINTRODUKTION
Vårt premiumankarkit på 3,8 kg och 6,3 kg ger pålitlig förankring för båtar på 4,5 till
9 meter och innehåller allt du behöver för att förankra din båt; ett flukeankare, en
ledkätting med schacklar och ett nylonankarlina. Detta flukeankare är robust och
gräver sig ner i havsbotten och håller tätt även vid högvatten eller hårda
vindförhållanden.
Våra båtankare fungerar på 15', 18', 21', 25', 30' och mer.
Kontrollera de olika storleksrekommendationerna för varierande
längder. Ankarkättingen och ankaret är av varmgalvaniserat stål
för att säkerställa hållbarhet och korrosionsbeständighet. Denna
uppsättning fungerar extremt bra på sand- eller lerbotten. Vårt
båtankare med rep och kätting kan även användas i sötvatten eller saltvatten.
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TIPS: Ta inte bort ytterförpackningen, dra långsamt ut repet från mitten.

PRODUKTPARAMETRAR

Modell
AN08A-4,0 kg-YM

(SOM)
AN08A-6,0 kg-YM (AS)

Förankra Vikt 8,5 pund / 4 kg 6 kg

Förankra Material Galvaniserat stål Galvaniserat stål

Förankra Färg Silver Silver

Fluke
Anchor

1 st 1 st

Nylonrep 1 st 1 st

Kedja 1 st 1 st

Fjättrar 2 st 2 st
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